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Prolog

Ora 00.44, Digul Greenwich, reflux. Maxwell Thomas isi
plimba céinele pe malul raului. Nu se asteapta sa gaseasca
pirti dintr-un cadavru. Se plimbi pe argila cenusie, pietricele
umede si cioburi de sticla, evitind bucitile de lemn si anve-
lopele de masina aruncate. Cand 1i da drumul cainelui, Petra,
din lesa, observi lumina soarelui reflectindu-se in ceva de
pe jos. Se apleaci si trage cu grija, ieri a gasit o brosd medie-
vala si 0 monedi romani radiatd. Astizi nu giseste nimic
mai mult decat zale rupte din lantul unui dop de baie. Deza-
magit, Maxwell se ridica si 1si vede clinele adulmecand ceva
in namol. Este vara tarzie. Valul de cildurd nu a incetat si
temperaturile cresc in mod constant. Maxwell 1si sterge
picéturile de sudoare de pe frunte In timp ce paseste. Tricoul
i se lipeste de faldurile de grasime de pe abdomen. La 06.48
isi ajunge din urma céinele si vede ce i-a atras atentia.

— Isuse Hristoase.

Isi trage cinele de zgarda. Un flux de adrenalina i stribate
corpul si pulsul 1i bate in urechi. Este aceeasi senzatie pe care
a avut-o ieri, cAnd a descoperit moneda romana. Curiozitate
si entuziasm, care dispar rapid. Acum este coplesit de dezgust,
fricd si greatd. Mana libera 1i tremuri in timp ce 1si scoate
telefonul mobil. Telefonul cade printre pietricelele umede.
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Sterge ecranul de blugi, verifici sa fie curatd camera foto si
face o poza bratului taiat.

La un kilometru si jumate distanta, Heather Roszicky, o pro-
fesoard de arheologie, supravegheazi un grup de studenti
din anul doi pe masuri ce isi finalizeaza munca de teren pe
vechiul santier naval, Deptford Dockyard. Heather se spri-
jind de un zid de pe malul raului, se uiti la ceas si ofteazi.
Mai dureazi inca patru ore pana vine fluxul, dar ea este
nerabditoare si plece si sd se intoarci la birou. Trebuie s
termine versiunea finald a cartii despre declinul sapaturilor
pe raul londonez, inainte ca editorul ei s isi respecte promi-
siunea de a o ucide. De doui ori si-a ratat deja termenul
limit3 si si-a cheltuit tot avansul.

Un tipat perturba atmosfera calma si Heather vede ci
una dintre studentele ei, Shui, aleargi spre ea. Ceilalti stu-
denti se dau la o parte de pe pietrele acoperite de muschi, iar
Heather fuge spre Shui, care se impiedici de o bucata de
lemn si cade la pamant.

— Ce s-a intamplat?, intreaba Heather.

Shui scutura din cap si incepe sd planga in timp ce Heather
0 ajuta si se ridice in picioare. Studentii vorbesc tare si toti
deodatd pe masura ce isi croiesc drum spre Heather. Cineva
o apuci de brat si o trage inspre treptele putrezite ale feribo-
tului. Heather isi simte tipatul urcAndu-i in gat cAnd priveste
in jos la balta de apa tulbure si vede un corp uman, fira cap,
printre bucitile de lemn zimtate negre si verzi.

Christian Matei, un montator de bucatirii, merge spre Nelson
Mews, ultima fundaturi de pe strada Watergate din Deptford.
RAul nu este prea departe, iar barbatul crede ca aude o femeie
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tipand, dar apoi este distras de cineva care cAnti prost la
trompetd. CAnd se apropie de numairul 15, deschide poarta
si isi arunca paharul de cafea gol in directia tomberonului de
pe alee.

— La naiba, spune Christian in albaneza lui nativa in timp
ce paharul ricoseazd in marginea tomberonului si cade pe jos.

Se apleaca dupa pahar, dar ceva 1i atrage atentia. La o
jumitate de metru distantd, un roi de muste zboari in jurul
unui obiect aflat pe jos. Cafeaua amestecatd cu acidul sto-
macal se ridica in gatul lui Christian. Voma lui acopera mus-
tele, care bazAie pe toatd carnea sfAsiatd si putrezitd a unui
picior taiat.



Capitolul 1

— Important este sa iti pastrezi calmul. Sa nu il lasi sa vada
ci te afecteazi. Din nou.

— Rob, nu am timp pentru asta. Voi intarzia la serviciu,
spune Henley in timp ce apuci cheile de la masini de pe
misuta de cafea.

— Asta este problema, niciodata...

Sunetul usii de la intrare trAntindu-se a acoperit restul
cuvintelor lui, dar ea stia care sunt ele.

Niciodata nu ai timp. Munca ta este intotdeauna pe
primul loc.

Detectiv inspector Anjelica Henley priveste in urma la
casa lor terasata, cu usa albastri proaspit vopsita. Se intreba,
nu pentru prima dati, ce spune despre ea faptul ci e mai
fericitd avand de-a face cu violatori si criminali, decit cu
propriul sot. Si-a verificat reflexia in oglinda retrovizoare.
lesise prea gribita si nu avusese ocazia si 1si acopere cica-
tricea mica de pe obrazul drept si cearcinele de sub ochi.
Telefonul lui Henley a intrerupt ultimele stiri de la BBC
Londra despre traficul rutier si pe ecran lumineazi inter-
mitent STEPHEN PELLACIA.

— Unde esti?, intreaba el In semn de salut.

— Buna dimineata si tie. Sunt pe Deptford Broadway.
Ajung in aproximativ zece minute, spune Henley.
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— Nu veni. Am nevoie sa faci un ocol. La capitul strizii
Watergate.

— Strada Watergate? Pentru ce?

— Avem un caz. Mai multe parti dintr-un cadavru au
fost gasite impristiate in zona. Este prea devreme sa afirmiam
daci apartin aceleiasi victime sau daci sunt mai multe.
Ramouter este deja pe drum. Vi intalniti acolo.

Henley franeaza brusc, cAnd un moped 1i taie calea. Dar
tensiunea ii revine, rapid ca un click, riasucindu-se prin
trupul ei.

— Cum adica il trimiti pe Ramouter? Incearca, dar nu
reuseste sa isi mascheze furia din cuvinte. Ce te face si crezi
ca eu...

Pallacia o ignora.

— 1ti trimit pe e-mail detaliile CAD.

Henley loveste volanul. Ultimul lucru de care avea ne-
voie era un detectiv mult prea entuziasmat si neexperimen-
tat, care sa ii dea tarcoale.

Strada Watergate, imediat cum iesi de pe drumul blocat
Creek Road, era de obicei linistitd, Tnsa acum, la ora 07.40,
usile de la intrare erau deschise, iar locuitorii se adunasera
afard, intrebandu-se ce este cu sirul de masini de politie pe
drumul lor. Ramurile impunitoare ale ciresilor creau un um-
brar deasupra strazii, aruncand un intuneric misterios, cre-
puscular, in ciuda soarelui puternic. Henley si-a parcat
masina vizavi de barul The Admiral, la doar cAtiva metri de
cordonul de politie, unde se adunase o micid multime.
Detectiv-ofiter stagiar, Salim Ramouter, stitea de partea
cealaltd a benzii, aproape de multime. Era imbracat intr-un
costum bleumarin, camasa albi si cravatd, iar Henley putea
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sa vada lustrul reflectat de pantofii lui negri. Era nou in
echipd, dar nu in fortele de politie, si arata ,proaspat” si nea-
tins de realitatea pe care avea sa o infrunte in curdnd, ca
detectiv pe strizile din Londra.

Pellacia i spusese lui Henley ci detectiv-sergent Paul
Stanford va fi responsabil pentru Ramouter, ci el va fi cel
care il va Invita cum functioneazi lucrurile, nu ea. Henley
actualiza informatiile In Sistemul Informational de Raportare
a Infractiunilor, cunoscut drept un raport SIRI, pentru un
alt caz, cAnd Pellacia a facut prezentarile. Ramouter era destul
de inalt, aproape 1 metru si 80 de centimetri, si avea o barba
pe care Henley credea ci a lisat-o si creascd doar ca sa isi
ascundai tineretea.

Ramouter si-a incrucisat bratele, apoi le-a desfacut, ina-
inte sa decida sa isi prinda maAinile la spate. Lui Henley nu 1i
placea cat de nerabdator si nepregitit parea, nu ci ea ar fi
aritat foarte autoritara. Era imbricata in blugi, adidasi, un
tricou cu Femeia Fantastici si o jachetd, care stituse timp
de o sdptamana pe bancheta din spate a masinii. Pdrea mai
adecvat si stea la un birou, decit sa se prezinte ca anchetator
superior la scena crimei.

— Buna dimineata, detectiv inspector.

Ramouter {i intinde mana. Henley 1l ignora.

— Unde este detectiv-sergent Stanford?

Henley 1i arati legitimatia ofiterului de politie in uni-
form4, care ridica banda.

— Nu sunt sigur. Mi s-a spus numai s va astept aici si sd
vi spun ca detectiv-ofiter Eastwood se indreapta spre scena
din Greenwich cu ofiteri de politie si criminalisti, raspunde
Ramouter, In timp ce isi retrage ména si o urmeazi pe Henley.
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Au ficut o scurta pauzi pe Nelson Mews 15. Doi anchetatori
criminalisti, imbricati in costume de protectie albastre, erau
ghemuiti la pamant si colectau dovezi. Un al treilea era in
picioare si fotografia aleea.

— igi dai seama unde mergem, asa-i?, intreabi Henley in
timp ce Ramouter pune mana pe poarta.

— Mergem si vorbim cu domnul Matei, nu-i asa?

— Da, iar dupi ce terminim, iti sugerez sa ceri de la unul
dintre criminalisti niste galosi, pentru cAnd ajungem la trepte.

Era scurtd distanta de la Nelson Mews 15 pani la Treptele
Watergate, unde drumul se ingusta la o alee pietruita. Cei
doi trec pe langd un parc comunitar. O femeie mai in varsta
si o fati chinezoaici stau la margine si vorbesc cu un politist.

— Aceea este Heather Roszicky, spune Ramouter. Ea a
gasit...

— Stiu ce a gasit.

Pe misuri ce coborau pe alee, mirosul raului era tot mai
puternic. Un amestec de apd de canalizare stituta si ulei de
motor. Henley auzea apa izbindu-se de malul pietruit al raului.
Un sir lung de locuinte se invecina cu Docul Borthwick,
transformat dintr-un centru de procesare si depozitare la
rece a carnii, intr-un mix de apartamente si spatii comerciale
la malul raului.

Anthony Thomas, un anchetator criminalist cu vechime,
a aparut din varful sirului de locuinte si si-a pus o pereche de
manusi de latex violet. Henley nu avea incredere in nimeni
altcineva si protejeze o scend a crimei. Era minutios, dar cel
mai important, era loial.

Henley nu mai lucrase cu Anthony la o scend a crimei de
doi ani. O amintire evadeazi acum din unul dintre sertarele
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mintii ei: o imagine incetosati cu Anthony in timp ce o
ghida spre o incapere, ca sa stea pe un cearsaf mare de plas-
tic. Avea pielea de gaina din cauza aerului conditionat, care
o tnviluia Intr-un frig glacial. Nu prea auzea cuvintele care
ieseau din gura lui Anthony pe masura ce 1i rizuia sub unghii
si 1i pieptina parul, asteptdnd ca dovezile si i cada la pi-
cioare. Se simtea expusi cAnd medicul o examina si insemna
taieturile si vAnatiile ei pe o harti a corpului omenesc. Con-
stientizarea faptului ci ea era victima a lovit-o cu mai multa
putere decét atunci cAnd cutitul 1i strapunsese abdomenul.
Au antrenat-o sd devina un detectiv, nu o victima.

— Nu ma asteptam si te vad In activitate, spune Anthony.
Ce zici, vii sd arunci o privire?

— Asa se pare, spune Henley. Este recunoscitoare ci
Anthony nu face mare caz, dat fiindca este prima dati cand
o vede pe teren, dupi doi ani.

— Grozav, va fi ca in vremurile de demult. Anthony
scoate dintr-o cutie de langad picioare cAteva perechi de
galosi albastri si i le Intinde lui Henley.

— Cine este prietenul tiu?

Henley face prezentarile.

— Ah, un incepitor. Am si eu unul.

Anthony arati spre un tAnar care stitea smirni In spatele
lui, tinAnd o camera. Acesta isi Incheiase deja costumul de
protectie albastru, pAna la gat. Ochii i fugeau anxiosi cAnd
la Henley, cAnd la Anthony.

— Distractiv, nu-i asa?, spune Anthony cu un oftat greoi.
Ne vedem jos.

— Haide, il cheami Henley pe Ramouter. S vedem cu
ce avem de-a face.
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Henley priveste in jos la corpul tatuat, care se afla la cel putin
un metru si jumitate de apele tulbure ale Tamisei. Corpul
fusese taiat la gat si prin femur. Picaturi de apa straluceau pe
pielea alba. In mod evident, fusese asezat intre treptele aco-
perite de muschi si lemnul rupt si putred care, odinioars,
facea parte din dig. Singurul lucru de care Henley putea fi
sigurd era ca unui barbat alb, cu o slibiciune pentru tatuaje
manga, ii fuseseri taiate picioarele de la femur si bratele de
la bicepsi. Taieturile nu erau curate si chirurgicale ca la par-
tile de cadavru pe care le vizuse cu cétiva ani in urmi. A in-
ghetat pe loc prima dati caAnd a vizut brate, picioare, un cap
si un trunchi tiiate, aruncate sub un pod de cale ferata in
Lewisham. De atunci s-a mai calit.

Gambele i se intireau pe masurd ce se ghemuia. Capul
fusese taiat chiar deasupra marului lui Adam. Fragmente mici
de os erau infipte in traheea crestatd, care iesea prin mus-
chiul sfasiat si sAngele inchegat. Grisimea galbena si tesutul
conjunctiv ardtau ca un pui crud, portionat, lasat afard pen-
tru prea mult timp. Henley s-a ridicat si a inspirat adanc.
Vantul purta mirosul sirat si putred al rAului. Nu era in stare
sd gaseasca In creierul ei compartimentele pe care le folosea
ca sa separe detectivul logic si cilit de femeia ranita si vin-
decati doar partial, care stitea la marginea apei.

Henley s-a dat inapoi cu intentia s urce Treptele Water-
gate. A Incercat si ignore furniciturile ascutite de anxietate,
insd nu putea scipa de senzatia ci trunchiul fusese pus in
scena pentru ea.



Capitolul 2

— Cat mai avem pana la flux?

Henley sti cu fata spre rau si priveste valurile mici, care
se izbesc de digul ruinat. Isi verifica ceasul. Trecusera aproape
doui ore de la primul apel 999.

— Am ciutat pe internet, iar fluxul este la 09.55, afirma
Ramouter, pasind 1n jurul unei anvelope pe jumitate scu-
fundata si cu ochii sticlosi de neliniste.

— Refluxul a fost la 03.15. Rasaritul a fost la 06.32. Un
interval de trei ore, pentru ca cineva s se debaraseze de
acest om si sd spere ci va fi gisit tnainte de flux?

— Poate, confirmd Henley. Dar, din céte stim, se poate s
fi fost aruncat dupi rasarit sau chiar mai devreme, in amonte,
fnainte sa ajunga aici.

Henley a inspectat fatada de sticld a Docului Borthwick,
spatiile comerciale goale si unitatile de lucru, care aveau des-
chidere la sirul de case si nicio camera de supraveghere. Se
indoia, Insd, ci in aceasti parte a strizii, consiliul local si-ar
fi extins propriile camere video. Cei de la consiliu au neglijat
aceastd parte a Deptford-ului de cand se stia ea.

— L-a atins cineva?, il intreaba Henley pe Anthony, care
aparuse langi ea.
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— Din cate stiu, este in situ. Nu a fost atins de femeia
care l-a gasit. Matei, constructorul tiu, a afirmat ci nu a atins
piciorul, dar nu ne ajuta, avand in vedere ci este acoperit de
voma lui. Inainte sa vin, am aruncat o privire la bratele care
au fost gisite In aval. Din cte se vede, vAnitorii de comori
le-ar fi atins un pic.

— Intotdeauna se gaseste cate unul.

Vantul s-a oprit, iar aerul trosneste usor de la electricita-
tea generatd de statia din apropiere.

— Izoldm colectarea dovezilor la traiectoria directi de la
alee la corp, spune Anthony. Mi indoiesc ci faptasul a stat
aici si a baut o cafea ulterior.

— Poate cd nu a baut o cafea, dar daci ne luim dupi
teoria lui Ramouter si pirtile cadavrului au fost aruncate,
atunci faptasul cu siguranti cunoaste raul, raispunde Henley.
Te lasam si continui. Eu si Ramouter mergem la o plimbare.

— Unde mergem?, intreabid Ramouter.

— Si ne intalnim cu Eastwood.

— Si vrei si mergem pe jos? Henley incearcd din rispu-
teri s 1si ascundi frustrarea cAnd Ramouter isi scoate te-
lefonul. Google Maps spune ci Digul Greenwich este la
aproape 1,5 kilometri, spune el.

— Aruncatorul de parti umane nu este singurul care
cunoaste riul, strigd Anthony pe misuri ce Henley Incepe
sd meargd de-a lungul malului.

Sceptrele de aur de pe acoperisurile cupola gemene ale Co-
legiului Old Royal Naval strapungeau cerul senin. Catargele
goale ale vasului restaurat Cutty Sark completau privelistea
panoramica istorica, pentru care Greenwich era cunoscut.
Era o versiune splendida si curata a istoriei, care contrasta
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cu deseurile aduse la tarm. Henley se opreste din mers cAnd
realizeazd ca nu mai aude sunetul de la pasii lui Ramouter,
alunecand pe pietricelele umede.

— De unde esti?, intreabi Henley, asteptdnd ca Ramouter
si 1si dea jos sacoul si sa isi slabeasci cravata.

Henley se mutd mai aproape de zidul acoperit de muschi
al rAului, pe masura ce fluxul creste.

— Niscut in West Bromwich. M-am mutat la Bradford
cand aveam doisprezece ani. Ramouter incearci sa si curete
bucitile de noroi lipite de pantaloni, dar le intinde si mai
tare. Multe mlastini, niciun ru. Cu sigurantd am fi ajuns
mai repede cu masina.

— Asa este mai rapid. Daci nu preferi sa stai in trafic
pentru urmatoarea jumitate de ord, cat timp se ridica Podul
Creek Road.

— Cunosti bine zona!?

Henley ignora intrebarea. Nu vede ce rost ar avea si ii spuni
ci ar putea parcurge acest drum cu ochii inchisi. Ca aceasta
mici parte din sud-estul Londrei era inradicinati in ea.

— Cine a aruncat corpul ar fi urmat acest traseu. Nu are
niciun sens sa cobori aici, si urci inapoi la nivelul strazii si
apoi si conduci pe strada Watergate. Pe nevazute, sub ni-
velul strazii. [luminatul ar fi fost minim.

— Totusi, partile unui cadavru sunt grele. Ramouter in-
cearca si grabeasca pasul ca si 0 ajunga din urma pe Henley.
Capul omenesc cantareste cel putin 3,5 kilograme.

— Stiu.

Henley 1si scoate telefonul mobil cAnd incepe si sune.
[gnori apelul.

— Cap, trunchi, brate, picioare. Asta inseamna cel putin
sase parti individuale dintr-un cadavru.
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— Stiu si asta. Asadar, spune-mi, ce Incerci si demon-
strezi!

Henley asteaptid ca Ramouter si o ajunga inainte sa il
traga inspre zidul rAului, ca si cum ar tnsoti un copil.

— Spun doar ci vorbim de o greutate mare pe care si o
cari la trei dimineata. Ramouter face o pauza si se sprijina cu
mana de zid, incercand si 1si traga sufletul.

Henley nu si-a exprimat deschis acordul. A scos un elas-
tic negru din buzunarul jachetei si si-a prins in coada buclele
negre si dese. Uitase de cAta energie era nevoie ca si parcurgi
panta inclinatd a malului. Mai rau de att, se simtea nepre-
gatitd mental pentru treaba care urma, cu un stagiar chinu-
indu-se in spatele ei si neavind habar ca ea este pentru prima
dati anchetator superior in aproape un an.

— Este cam sinistru, nu-iasa?, striga detectiv-ofiter Roxanne
Eastwood cand Henley ajunge, in sfarsit, la prima sceni a cri-
mei. Neata, Ramouter. Nu este prea rau pentru prima ta zi.

Henley a crezut Intotdeauna ca Eastwood arata si se com-
porta ca un adevirat detectiv. Acum, Eastwood este calma
pe malul raului, are manecile jachetei suflecate si caietul in
mani. Venise pregatitd pentru ru si purta o pereche de blugi
si adidasi care vazuseri si zile mai bune.

— Neata, Eastie. Cum este si fii In afara biroului?, o in-
treabd Henley, dar ochii i fug la un criminalist, care pune
un brat Intr-o pungi neagra.

— Eu ar trebui s te intreb pe tine, spune Eastwood cu o
privire Ingrijorata.

Henley apreciazi in ticere empatia si pune méina pe
umdrul lui Eastwood.

— Dar fiindca ai Intrebat, este absolut teribil. Cred ca
m-a ars soarele. Eastwood 1si trece o mAnd peste fruntea
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inrositd. Cei de la criminalistica vor termina in curand. Nu
ci ar avea prea multe de facut. Impacheteazi si eticheteaza.

— Unde este domnul Thomas?

— Ab, ilustrul nostru vanitor de comori. Ultima datia
cand l-am vazut se indrepta spre magazine. A spus ci trebuie
sd ia niste apa pentru ciinele lui. Eastwood clatina din cap,
evident ca nu credea o iotd din ce i spusese. Am pus un
ofiter si il supravegheze. Nu m-as mira daci ar fi incircat
deja poze cu descoperirea sa pe Instagram.

— Vreau sa fie dus tnapoi la sectie. Ramouter i poate lua
o altd declaratie. Henley a spus-o intentionat, astfel incat
Ramouter si simta ci ea detine controlul. Daci este ca ma-
joritatea celor care scotocesc in noroi, ar fi fost aici la prima
ord a diminetii, asteptAnd sa se retraga fluxul. Unde mai exact
au fost gasite bratele?

— Chiar acolo. Eastwood isi da jos ochelarii de soare si
arati spre valurile spumoase create de o barci. Venise fluxul
deja acolo unde X marcase candva locul.

— A mai spus si altceva?

— Doar ca a gasit al doilea brat la aproximativ un metru
distanta de primul.

— Este o dara inutila de firimituri, spune Henley.

— Mie 1mi spui, si tnainte si intrebi de camerele de su-
praveghere, sunt o multime de camere...

— Dar niciuna nu este indreptatd spre aceastd parte a
raului.

— Exact.

Telefonul mobil al lui Henley incepe sa sune. Il scoate si
raspunde. Dupi o discutie rapid3, incheie apelul.

— Era doctor Linh Choi. Nu ai avut cum si o intalnesti
inci, dar este medicul legist la care apelam mereu. Tocmai a
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sosit, 1i explicd Henley lui Ramouter si 1si sterge sudoarea de
pe ceafa.

— Asadar, avem bratele, picioarele si un corp, spune
Ramouter. Unde este capul?

Buna intrebare. Henley se gAndea la locurile dintre cele
doua zone. O scoald primars, doud gridinite si un spatiu de
joaci printre apartamente si case. Ultimul lucru de care avea
nevoie, era sa gaseasci un cap in groapa de nisip a copiilor.

— Pot si arunc o privire rapidi?, o intreabi Henley pe
asistenta din echipa criminalisti a lui Anthony, care tocmai
impachetase bratul si mAzgalea in carnetelul ei.

— Desigur.

Asistenta deschide sacul si trage marginile in afara.

— Futu-i, spune Henley in sinea ei.

Bataile inimii 1i accelereazi, iar stomacul i se Intoarce pe
dos.

— O, spune Ramouter 1n timp ce se uitd peste umarul
lui Henley.

Un brat era acoperit de pietris. Fasii de alge marine stra-
biteau cicatricile vechi. Al doilea brat are incheietura sub-
tire, degetul inelar putin mai lung decét cel aritator, unghii
rupte. Piele neagri. Henley auzea cuvintele lui Pellacia de
mai devreme, rasunandu-i in urechi. Este prea devreme sa
afirmam daca apartin aceleiasi victime sau daca sunt mai multe.

— Suna-l pe detectiv-supraveghetor Pellacia, ii cere
Henley Iui Ramouter. Spune-i ci avem doua posibile vic-
time.



Capitolul 3

Pentru oricine trecea pe langi ea, era firesc sa presupuni ci
sectia de politie din Greenwich era inchisia. Obloanele al-
bastre din fata cladirii nu mai fusesera ridicate de trei ani, iar
doud conuri de trafic portocalii izolate blocau aleea, care
duceala un rand de locuri de parcare goale. Un afis decolorat
ii redirectiona pe toti potentialii vizitatori catre sectia de
politie din Lewisham sau sa sune la 101, daca nu era vorba
de o urgenta. Localnicii treceau pe langi ea, intrebandu-se
cand avea s4 fie daramati cladirea si tnlocuita cu un alt bloc
de locuinte privat, supraevaluat, cu un serviciu de comisio-
nare pentru cei bogati si 0 usi In spate pentru putinii noro-
cosi cdrora li s-au alocat locuinte sociale. Daci oamenii s-ar
fi uitat In sus, ar fi observat ci trei ferestre de la etajul patru
erau deschise si ci iesea fum de tigara.

De sase ani, Unitatea pentru Crime in Serie isi avea sediul
temporar la etajul patru. Pe vremea cand politia metropo-
litana era un pic mai entuziasti, detectiv-supraveghetor sef,
Harry Rhimes, a fost recompensat cu UCS dupi ce echipa lui
a capturat cu succes o asistentd medicald pe nume Abigail
Burnley, care omorase cincisprezece persoane aflate in grija ei.
Ucigasii 1n serie nu apareau in mod regulat, asa ca unitatea se
ocupa de violuri in serie, spargeri, rapiri si cazuri considerate
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prea extreme pentru oricare dintre cele doudzeci si sase de
echipe de anchetare a crimelor, raspAndite n toata Londra.
Sase ani mai tarziu, Burnley ispisea o condamnare pe viata,
Rhimes era mort de opt luni, Pellacia conducea o unitate sub-
finantati, iar Henley se indrepta spre el cu o furie nestapanita.

— Cum indraznesti?

Henley nu opreste usa biroului lui Pellacia sa se tranteasca
in urma ei.

— Nu crezi ca se cuvine un pic de respect? Ce zici de
Cum indraznesti, sefu'?

Detectiv-supraveghetor Stephen Pellacia, care fuma la
fereastra, si-a stins tigara. Stresul de a fi la conducerea Uni-
titii pentru Crime in Serie Incepea sa se vadi. Avea mai
multe dungi cdrunte in parul saten, iar cearcanele de sub
ochii ridati erau mai intunecate. Euforia de a fi sef se stinsese
de mult si absenta lui Rhimes Inca plutea greu in aer.

— Ai fi putut s ma avertizezi inainte sd ma trimiti acolo.
[ar pe deasupra, imi pui in cArca un nenorocit de stagiar,
spune Henley.

— De ce faci din asta o problema? Esti in serviciu res-
trictiv de sase luni. Am crezut ci vei fi...

— Nu a fost niciodati o problema. Henley aproape ca a
scuipat ultimul cuvant. Tu esti cel care i-a spus lui Rhimes
cd ar fi mai bine sd mi tina in spatele unui birou.

— Si de atunci te plangi in fiecare zi de asta. Ochii verzi
ai lui Pellacia se Ingusteaza si muschii mici ai maxilarului se
incordeaza de tensiune. Uite, ne invartim in cerc si nu am
timp s ma cert cu tine. Deja am intarziat la sedinta. Avem
multe de discutat si trebuie sa ajung la Yard.

— Inainte sa incepem... Henley inspird si numara pana la
trei. Ai vreo idee despre cine va fi anchetatorul principal in
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acest caz! Cu cat actualizez mai repede raportul SIRI si fina-
lizez transferul, cu atat mai bine.

— Da, in legaturi cu asta, spune Pellacia, ocolind-o pe
Henley si indreptAndu-se spre usa. Nu prediam cazul.

— Cum adica pastram cazul?

Vocea de dezacord vine din partea detectivului ofiter
Eastwood. Ea isi di la o parte o suvitd desprinsd din parul
blond de pe fruntea arsa. Am crezut ci este doar o IntAmplare
unica.

— Nu este, spune Pellacia ferm, evitAnd privirea lui
Henley.

UCS ocupa o cameri care acum era mult prea mare pentru
echipa lor. A fost o vreme ciAnd au impartit aceleasi birouri
cu Departamentul de Investigatii Criminale si cu Unitatea
de Sprijin Comunitar. Cladirea obisnuia s se cutremure de
la sunetele unui suspect care lovea in tevile vechi din celula
sa. Acum, in celule era mai probabil si fie Stanford, tragaind
un pui de somn. In acest moment, echipa era formati din
Eastwood, Henley, detectiv-sergent Paul Stanford, care era
in drum spre Old Bailey pentru a depune marturie in cazul
unui violator 1n serie, si acum, Salim Ramouter. Pellacia era
la conducere si foarte rar parasea biroul in aceste zile, cu ex-
ceptia cazului in care trebuia s raspundi la apelurile superi-
orilor sdi, cu sediul la New Scotland Yard. UCS era sprijinita
de o echipd administrativa civila: Ezra, un fost puscarias in
varsta de douazeci si trei de ani, dar si un geniu al calculatoa-
relor, pe care Pellacia 1l luase sub aripa sa, si Joanna. Nimeni
nu stia de cAtd vreme se invartea Joanna pe la sectiile de po-
litie din sud-estul Londrei si nici cAti ani avea, dar consensul
general era ci stia, cu siguranti, unde sunt Ingropate toate ca-
davrele si cate schelete avea politia metropolitana in dulapuri.
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— Suntem deja suprasolicitati, spune Eastwood. Am
lucrat unsprezece zile la rand, fara nicio zi de odihna. L-am
pierdut si pe Stanford pentru saptidména asta.

— Scoti in evidenta lucruri pe care le stim, Eastie.

— Si ultima data cand am verificat, aveam sase anchete
in desfasurare...

— Sapte. Joanna intrd pe usd, cirAnd o cutie de carton
mare plina cu diverse comenzi pentru micul dejun, de la ca-
feneaua de peste drum. Asazi cutia pe biroul lui Eastwood.
Sunt sapte, dacd includem si cazul din Thames Valley la
care — Joanna ridicd mainile si face semne de ghilimele in
aer — suntem consultanti.

Henley il vede pe Pellacia cum isi musca limba si pe
Eastwood cum 1si da ochii peste cap.

— Ulite, poate ci nu vi place, dar asta este. Niciuna din-
tre celelalte echipe criminaliste nu se poate ocupa de asta.
Ancheta ramane aici. Este clar?, intreabi Pellacia.

— Clar.

Eastwood da din cap afirmativ. Pellacia 1si Indreapta pri-
virea spre Henley, provocind-o si conteste decizia pe care
tocmai o luase.

— Intrucat Stanford este blocat la tribunal, am decis ca
Ramouter s rdmani la acest caz cu pirtile de cadavru,
impreund cu Henley.

— Ti desparti pe gemeni?, intreabd Joanna in deradere.

— Nu cred ca Stanford se va supira ca nu va fi mentorul
lui Ramouter si ci va fi separat temporar de Henley.

— Asta crezi tu. Joanna ia un sandvis cu cArnati din cutie.
Ramouter, doar ca si te anunt, cei doi sunt de nedespartit.
Stanford este fratele lui Henley din alt...

— Ne-am prins, Joanna, spune Pellacia. Bine, sa mergem
mai departe.
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Henley si-a parcurs mental propria listd de verificare.
Memoria musculara preluase controlul in timp ce asista la
scena crimei: observa imprejurimile, noteazi ce este familiar
si ce nu. Trateazi totul ca pe o proba. Pregiteste o descriere
a evenimentelor. Asigura si protejeaza. Pentru lumea exte-
rioard, ea era calma si stipaAna pe sine. In interior, inima era
pe punctul de a-i siri din piept, iar nodurile din stomac i se
risuceau si se stringeau.

Telefonul lui Henley incepe si vibreze pe biroul ei. I se
face rau pe misuri ce citeste mesajul de la fratele ei, Simon:
Tocmai am fost la tata. Nu m-a lasat sa intru. Te sun cand
termin la munca.

— Acum, in legaturd cu acest caz pe langa rau, spune
Pellacia. Doui posibile victime?

— Nu sunt doua posibile. Chiar sunt dou victime, spune
Henley. Incepe sa tasteze un raspuns citre fratele ei. Trun-
chiul, picioarele si un brat apartin unui barbat alb. Al doilea
brat apartine, desi sexul nu a fost confirmat, unei femei de
culoare.

Telefonul mobil al lui Henley vibreaza pe biroul ei pentru
a doua oara. Il ridica.

— Si nu au fost gasite alte parti?

— Criminalistii au recuperat un cap apartinAnd unui
barbat alb in tomberonul de pe Nelson Mews 15, afirma
Henley. Apropo, acela a fost un mesaj de la Linh. Partile...
au ajuns la morga.

— Doua afurisite de victime, spune Pellacia. Nu se stie
niciodati. Aceasta ar putea fi totusi o ancheta clar si simpla.

Henley nu raspunde si 1si ia geanta, pentru ci fiecare
celuld din corpul ei ii spunea ci Pellacia credea asta chiar
mai putin decit ea.



